
Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави 
Име, средње слово, презиме Маја Ћук 
Звање Ванредни професор 
Назив институције у  којој наставник ради са 
пуним радним временом и од када 

Алфа БК универзитет, Факултет за стране језике, од 15.09. 2012. 

Ужа научна односно уметничка област Филологија – енглеска и америчка књижевност 
Академска каријера 
 Година  Институција  Област  
Избор у звање 2012. Алфа БК универзитет, Београд Англистика 
Докторат 2012. Филолошки факултет, Београд Енглеска и америчка књижевност 
Специјализација    
Магистратура 2009. Филозофски факултет, Источно Сарајево Енглеска и америчка књижевност 
Диплома 2007. Филолошки факултет, Београд Енглески језик и књижевност 
Списак предмета које наставник држи у текућој школској години 
Р.Б. назив предмета      врста студија 
1. Британска култура и цивилизација Основне академске студије англистике 
2. Америчка историја и друштво Основне академске студије англистике 
3. Енглеска књижевност до 1700. године Основне академске студије англистике 
4. Енглески класицизам и сентиментализам Основне академске студије англистике 
5. Америчка књижевност 19. века Основне академске студије англистике 
6. Америчка књижевност 20. века Основне академске студије англистике 
7. Канадска књижевност и култура Основне академске студије англистике 
8. Енглеска комедија у време Шекспира Мастер академске студије Англистика – Књижевност 
9. Постмодерна књижевност Мастер академске студије Англистика – Књижевност 
Репрезентативне референце (минимално 10 не више од 20) 
1.  Ćuk, Maja. ''The Robber Bride: a Dystopian Female World in Margaret Atwood’s Mythology,'' Utopia and Political 

Theology, [sic] – a journal of literature, culture and literary translation, Год. 5, бр 2,  06/2015. Zadar: Sveučilište u 
Zadru, 2015. Dostupno na: http://www.sic-journal.org/ArticleView.aspx?aid=344. 

2.  Ćuk, Maja i Andrijana Đordan. „Igla babe Gerton: tjudorovsko društvo u ogledalu engleske renesansne komedije“. 
Glasnik za društvene nauke broj 7. Beograd: Alfa BK univerzitet, 2015. (135-145) 

3.  Ћук, Маја. Маргарет Етвуд и мит: Нови свет у боји древних предања. Београд: Факултет за стране језике, 2014.  
4.  Ћук, Маја. „Фо и Слушкињина прича: старе и нове истине у прози Џ. М. Куција и М. Етвуд“. Култура (темат 

Књижевност и истина) / уредници др Владислава Гордић Петковић, др Александар Прњат и др Ирис Видмар, 
Београд: Завод за проучавање културног развитка, 2014.  (187-199)  

5.  Ћук, Маја. „Развој канадског културног идентитета и мултикултуралности у роману Мачје око Маргарет Атвуд“. 
IV међународни научни скуп Мултикултуралност и савремено друштво. Зборник радова 3. Нови Сад: Висока 
школа „Правне и пословне академске студије др Лазар Вркатић, 2013. (151-162)  

6.  Ћук, Маја. „Година потопа: преиспитивање вредности кроз библијске митове у прози Маргарет Етвуд“. Језик, 
књижевност, вредности / уредници Весна Лопичић, Биљана Мишић Илић, Ниш: Филозофски факултет, 2013. 
(315-323)  

7.  Ћук, Маја. „Израњање мотива из северноамеричке митологије у миту Новог света Маргарет Етвуд“, Стварање: 
часопис за књижевност и културу, број 2, Подгорица, 2012. (332-345).  

8.  Ћук, Маја. "(Re) Connecting through Our True Stories: Immigrant Identities in Silvija Jestrović's Literary Works," in 
Jelena Novakovic, Slobodan Pajovic, Vladimir Gvozden (edts) (Re) Connecting through Diversity: Canadian 
Perspectives, Belgrade: Megatrend University = Serbian association for Canadian studies, 2011. (175-189)  

9.  Ћук, Маја. „Очување српског културног идентитета у Канади: Чиоде Небојше Милосављевића.“ Језик, 
књижевност, идентитет / уредници Весна Лопичић, Биљана Мишић Илић, Ниш: Филозофски факултет, 2009. 
(96-107) 

10.  Ћук, Мaja. „Идентитет имигранта у Канади у прози Давида Албахарија и Драгомира Ивковића“ Речи: часопис за 
језик, књижевност и културолошке студије / главни и одговорни уредник Слободан Јовановић, Год. 1, бр 2 
(2009, јесен). Београд: Факултет за стране језике Универзитета „Браћа Карић“, 2009. (203-223) 

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника  
Укупан број цитата 3 
Укупан број радова са SCI (SSCI) листе 8 
Тренутно учешће на пројектима Домаћи - Међународни - 
Усавршавања   
Други подаци које сматрате релевантним: Ментор шест мастер радова у вези са улогом књижевних садржаја у 
настави. 



 
Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави 

Име и презиме  Александар Прњат 
Звање Ванредни професор 
Назив институције у  којој наставник ради са 
пуним радним временом и од када 

Алфа универзитет, Београд,  децембaр 1997. 

Ужа научна односно уметничка област Социологија, Филозофија 
Академска каријера 
 Година  Институција  Област  
Избор у звање 2012 Алфа универзитет Општеобразовна 

Докторат 2006 Факултет политичких наука 
Универзитета у Београду 

Политичка филозофија; етика 

Магистратура 2003 Факултет политичких наука 
Универзитета у Београду 

Политичка социологија, етика 

Диплома 1997 Филозофски факултет Универзитета у 
Београду 

Филозофија 

Списак предмета које наставник држи у текућој школској години 
Р.Б. назив предмета      врста студија 
1. Социологија Основне академске студије англистике 
2. Етика Основне академске студије англистике 
3. Увод у студије културе Основне академске студије англистике 
4. Реторика Основне академске студије англистике 

5. Академско писање Мастер академске студије Англистика – Лингвистика  
Мастер академске студије Англистика – Књижевност 

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10) 

1. 

А. Прњат, Првенство слободе и проблем патернализма у теорији правде као честитости. У: MILISAVLJEVIĆ, 
Vladimir (ur.). Наука и глобализација : филозофске науке : зборник радова са научног скупа (Пале, 17-19. мај 
2013.), (Посебна издања Научни скупови, том 2/1, Филозофске науке, Књ. 8). Пале: Филозофски факултет 
Универзитета у Источном Сарајеву, 2014, стр. 145-151.  

2. 
А. Прњат, Концепција грађанске непослушности у теорији правде као честитости. У: MILISAVLJEVIĆ, 
Vladimir (ur.). Филозофске науке : зборник радова са научног скупа, (Посебна издања Научни скупови, књ. 7, 
том 2). Пале: Филозофски факултет, 2013, стр. 321-329. 

3.  
A., Prnjat, Култура модерности и афирмација обичног живота. У: VRANEŠ, Aleksandra (ur.), MARKOVIĆ, 
Ljiljana (ur.). Књижевност и мултикултуралност, (Културе у дијалогу, књ. 2). Београд: Филолошки факултет 
Универзитета, 2013, стр. 147-155. 

4. Lj. Madžar, M. Kovačević, A. Prnjat,  Političke institucije, politički akteri i ekonomske performanse : slučaj Srbije,  
Beograd: Alfa univerzitet, 2013.  

5. A., Prnjat, Lični interes i moralna motivacija vernika. Kultura, ISSN 0023-5164, 2012, br. 137, str. 340-347. 
6. A., Prnjat, Apokalipsa bez otkrivenja. Theoria, ISSN 0351-2274, 2012, god. LV, br. 4, str. 113-128. 

7. A., Prnjat, Antisemitski diskurs kao jezičko-ekspresivni paternalizam. Kultura, ISSN 0023-5164, 2012, br. 134, str. 
395-400.  

8. A., Prnjat, Između samoočiglednosti i argumentacije.. Kultura, ISSN 0023-5164, 2012, br. 135, str. 333-335.  

9. A., Prnjat, O jezičko-ekspresivnom paternalizmu. Filozofija i društvo, ISSN 0353-5738, 2009, god. 20, br. 3, str. 247-
250 

10. Crkva i paternalizam. Filozofija i društvo, ISSN 0353-5738, 2008, 2(36), str. 253-256. 
Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника  
Укупан број цитата  35 без аутоцитата 
Укупан број радова са SCI (SSCI) листе   

Тренутно учешће на 
пројектима 

Домаћи: 
 Потпројекат: Етика и политика 
животне средине: институције, технике 
и норме пред изазовом промена 
животног окружења, пројекта: 
Истраживање климатских промена и 
њиховог утицаја на животну средину 
(број пројекта 43007) 

Међународни:  
ISCH COST (European Cooperation in 
Science and Technology ) 
 
New Materialism: Networking European 
Scholarship on 'How Matter Comes to 
Matter’ 
(Action IS1307) 

 
 



Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави 
Име и презиме  Андријана Ђордан 
Звање Доцент 
Назив институције у  којој наставник ради са 
пуним радним временом и од када Алфа БК универзитет, Факултет за стране језике, од 16.7.2010.  

Ужа научна односно уметничка област Филологија – лингвистика (хиспанистика) 
Академска каријера 
 Година  Институција  Област  
Избор у звање 2010. Алфа БК универзитет, Београд Хиспанистика 

Докторат 2016. Филолошки факултет Универзитета у Београду Социолингвистика, корпусна 
лингвистика, стандардизација  

Специјализација /   
Магистратура /   
Диплома 2009. Филолошки факултет Универзитета у Београду Хиспанистика 
Списак предмета које наставник држи у текућој школској години 
Р.Б. назив предмета      врста студија 
1. Шпански језик 1 Основне академске студије англистике 
2. Шпански језик 2 Основне академске студије англистике 
3. Шпански језик 3 Основне академске студије англистике 
4. Шпански језик 4 Основне академске студије англистике 
5. Хиспанске културе Основне академске студије англистике 
Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10) 

1. 
Đordan A., Jakić G., Anđelković, J. (2016). Some Terminological Observations on ISO 9000 Standard Series with 
Special Focus on ISO 9000: 2015. Reshaping the Future through Sustainable Business Development and 
Entrepreneurship, XV International Symposium SymOrg, Serbia, Zlatibor. 

2. 
Ђордан, А. (2015). Гордана Д. Јакић „Терминологија организационих наука“ (Београд: Факултет 
организационих наука, 2014) . Речи, часопис за језик, књижевност и културу, 8. Београд: Факултет за стране 
језике, Алфа универзитет, 284-290  

3. Đordan, A. (2014). Religija u ogledalu književnosti. Religija i tolerancija, Vol XII, n. 22. Novi Sad: Centar za 
empirijska istraživanja religije, Filozofski fakultet, 423-430.  

4. 
Đordan, A., Jovanović, B. (2013). La transferencia (negativa) de las lenguas serbia e inglesa en la adquisicićon de 
lengua española como L2. Речи, часопис за лингвистику, литературологију и културологију, 6. Београд: 
Факултет за стране језике, Алфа универзитет, 75-89.  

5. Ђордан, Андријана. (2010). Утицај узраста и пола на усвајање другог језика (Л2). Речи, часопис за језик, 
књижевност и културолошке студије, 3. Београд: Факултет за стране језике, Aлфа универзитет, стр. 137-148.  

6. 
Little, D., Lazenby Simpson, B. (2013). Evropski jezički portfolio za učenje romskog jezika: Drugi ciklus obrazovanja 
(niž razredi srednje škole), za učenike od 11 do 16 godina. U. Kurikularni okvir za učenje romskog jezika. Beograd: 
Filološki fakultet. (са енглеског превела Андријана Ђордан) 

7. Кирога, О. (2013). Пчелица лењивица. У. Приче из џунгле. Београд: Креативни центар. (са шпанског причу 
превела и поговор сачинила Андријана Ђордан) 

8. Zollo, М. (2013).  Глаголи у шпанском језику. Београд: Вулкан. (са енглеског превела Андријана Ђордан; 
књига је део Berlitz пакета за учење шпанског језика) 

9. Martín, R.M. & Turk, P. (2013). Берлиц, Шпански: основни ниво, уџбеник. Београд: Вулкан. (са енглеског 
превела Андријана Ђордан; књига је део Berlitz пакета за учење шпанског језика) 

10. Arcario, P., Stempleski, S. & Strugnell, L.(2012). Берлиц, Енглески: средњи ниво, уџбеник. Београд: Moно и 
мањана. (са шпанског превела Андријана Ђордан; књига је део Berlitz пакета за учење енглеског језика) 

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника  
Укупан број цитата  
Укупан број радова са SCI (SSCI) листе  
Тренутно учешће на пројектима Домаћи:  Међународни:  
Усавршавања   
Други подаци које сматрате релевантним: Учествовала у раду на QUALIROM (Quality education in Romani for 
Europe) међународном пројекту у организацији EACEA, у оквиру програма Lifelong learning, K-2 Languages, бр. 
пројекта 511678-LPP-1-2010-1-AT-KA2-KA2MP, (http://qualirom.ecml.at/); члан тима Београдског универзитета за 
учешће у Tempus REFLESS пројекту (http://www.tempus.ac.rs/projects-tempus/view/785/49/); главна и одговорна 
уредница часописа  за језик, књижевности и културу Речи, који издаје Факултет за стране језике Алфа БК 
универзитета. 

 

http://qualirom.ecml.at/
http://www.tempus.ac.rs/projects-tempus/view/785/49/


Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави 
Име и презиме  Тијана Парезановић 
Звање Доцент 
Назив институције у  којој наставник ради са 
пуним радним временом и од када Алфа БК универзитет, Факултет за стране језике, од 1.09.2009. 

Ужа научна односно уметничка област Англистика (англофоне књижевности и културе) 
Академска каријера 
 Година  Институција  Област  
Избор у звање 2015. Алфа БК универзитет, Београд Англистика 
Докторат 2015. Филолошки факултет у Београду Филолошке науке 
Специјализација    
Магистратура 2007. Филолошки факултет у Београду диплома изједначена са МА 
Диплома 2007. Филолошки факултет у Београду Енглески језик и књижевност 
Списак предмета које наставник држи у текућој школској години 
Р.Б. назив предмета      врста студија 
1. Савремени енглески језик 1 Основне академске студије англистике 
2. Америчка популарна култура Основне академске студије англистике 
3. Аустралијска књижевност и култура Основне академске студије англистике 
4. Викторијанска књижевност и култура Основне академске студије англистике 
5. Књижевност британског модернизма Основне академске студије англистике 
6. Књижевност енглеског романтизма Основне академске студије англистике 
7. Основи превођења Основне академске студије англистике 
8. Студије америчке културе Основне академске студије англистике 
9.  Шекспирове драме Основне академске студије англистике 
10. Постколонијална књижевност Мастер академске студије Англистика – Књижевност 
11. Наратологија Мастер академске студије Англистика – Књижевност 
12. Поетика простора у књижевности Мастер академске студије Англистика – Књижевност 
Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10) 

1. 
Parezanović, Tijana and Milan Marković. “Death by Water: Eyedentity and Other in Two Novellas by Joyce Carol 
Oates.” The Face of the Other in Anglo-American Literature. Eds. Knežević, Marija and Aleksandra Nikčević-
Batrićević. Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2011. 165-72. 

2. Парезановић, Тијана. „Историја и мит у аустралијској морепловачкој поезији.“ Култура: часопис за теорију и 
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Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника  
Укупан број цитата - 
Укупан број радова са SCI (SSCI) листе 5 
Тренутно учешће на пројектима Домаћи - Међународни -  
Усавршавања  Летња школа The Politics of Difference, Универзитет у Задру, септембар 2013 
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Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави 
Име и презиме  Светлана Томић 
Звање Доцент 
Назив институције у  којој наставник ради са 
пуним радним временом и од када Алфа БК универзитет, Факултет за стране језике, 14.2.2013. 

Ужа научна односно уметничка област Српска књижевност и језик, Теорија књижевности 
Академска каријера 
 Година  Институција  Област  
Избор у звање 2013. Алфа БК универзитет, Београд Српски језик, Теорија књижевности 
Докторат 2012. Филозофски факултет, Нови Сад Компаративна књижевност 
Специјализација    
Магистратура 2003. Филолошки факултет, Београд Теорија књижевности 

Диплома 1994. Филолошки факултет, Београд Српска књижевност и језик са 
општом књижевношћу 

Списак предмета које наставник држи у текућој школској години 
Р.Б. назив предмета      врста студија 
1. Увод у српски језик Основне академске студије англистике 
2. Синтакса српског језика Основне академске студије англистике 
3. Теорија књижевности Основне академске студије англистике 
4. Књижевне теорије Основне академске студије англистике 
5. Креативно писање Основне академске студије англистике 
6. Методологија књижевних истраживања Мастер академске студије Англистика – Књижевност 
Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10) 
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5. 
Svetlana Tomić “The First Serbian Female Teachers and Writers: Their Role in Emancipation of Serbian 
Society”, Serbian Women and the Public Sphere: 1850-1950, special issue guest editor with prof. Anna Novakov 
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Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника  
Укупан број цитата 9 
Укупан број радова са SCI (SSCI) листе 36 
Тренутно учешће на пројектима Домаћи бр.47021 Међународни (Швајцарска)  
Усавршавања   
Други подаци које сматрате релевантним :  
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-17. новембра 2015. одржала гостујуће предавање на Columbia University in the City of New York  
-од 19. до 22. новембра 2015. учествовала на  славистичком конгресу Association for Slavic, East European and 
Eurasian Studies (ASEEES) у Филаделфији, Пенсилванија (САД) 

 
 
 
 


